18 Promenades autour des villages du Cap Corse

ITINERAIRE

FICHE PROMENADE

L’APPEL DU GRAND LARGE
=

LONGUEUR : 4 KM
DUREE :1H40
BALISAGE . ]

ALTITUDE MINI : B4m
ALTITUDE MAXI : 182 m

POINTS D'INTERET :
=Ia chapelle Saint S&bastien de

Campu
- le clocher de San Salvatore
- 1a vue sur la vallée de Luri
- le hameau rulné de Mata, la
tour et la fontaine
—
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CORMELLTEZ LA METEQ. EM CAS DRAVES DE FORTVENT

CHECK THE WEATHER FORECAS

Dicalpe - Riveriosa [20045)

Depuis l'aire de stationnement, rejoindre le hameau de Campu, et suivre le
chemin balise montant vers 'ouest a 'ombre des chénes verts el des chénes
litge jusqu'a rejoindre le chemin en créte, et en obliquant & droite la chapelle
San Salvalore et son clocher solitaire.

From the parking area, join the hamlet of Campu and follow the marked path walking up

west under the shade of holm oaks and cork oaks until you reach the ridge road and turn
right at the San Salvatore’s Chapel and its solitary bell tower.

Suivre le chemin de créte en direction de la mer, jusqu'au hameau abandonné
de Mafa. Point de vue amenage sur les contreforts de la tour en ruine.
Poursuivre aprés le hameau le chemin orienté nord sur une centaine de métres
pour decouvrir (sur la droite) la petite « fontaine de Mata », source aménagee
dans une fente du rocher, marguée d'une plague (possibilité de s'y rafraichir !).

ACCES

Depuis Bastia, prendre
la D 80 (route du Cap)
jusgu'au niveau du
petit port de Santfa
Severa. Prendre ensuite
la D 180 sur 3km,
jusqu'a hauteur de
I'intersection pour

le hameau de Campu.

From Bastia, take the
D 80 (road of the Cap)
until little harbor af
Santa Severa. Then,
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Follow the ridge path towards the sea until the abandoned hamlet of Mata. Point of view on the
abutment of the ruined tower: Keep going after the hamlet the path facing north for a hundred
meters to discover (on your right) the small "fountain of Mata’", source arranged in a slit of the rock,
marked with a plate (possibility of refreshing).

take the D 180 on 3km,
until the junction for
the hamlet of

Campu.

Retour par le méme itinéraire.
Walk back by the same path

Descendre a gauche par un chemin raide pour rejoindre le hameau de Campu.
Walk down on the left by a steep path to reach the hamlet of Campu.

* PARKING

A havteur du croisement pour rejoindre le

hameau de Campu, stationnement possible

sur les accotements de fa D 180, ou en

mentant jusqu'au hameauv de U Campu.

When reaching the junction to access the hamlet

of Campu, possibility of parking on the

verge of the D 180, or by driving up to the hamlet of U Campu



